Liste de vocabulaire Ecoute

Ecoute vous propose la liste des mots de vocabulaire utilisés
dans son numéro de 14/2021.

Editorial: Vers une écologie psycho... logique digne wiirdig
I’héritier (m) Erbe

la pluie torrentielle [torasjel] Wolkenbruch la base sous-marine Unterwasserhabitat
dévasté,e verwistet au large de vor der Kiiste von
I’|n<A:e.ncf|e (m) Feuer, Brand accueillir [akeejir] aufnehmen
maitrise,e beherrscht immerger [imer3e] eintauchen; hier: liegen
les intentions (f) de vote voraussichtliche Zahl der Wahlerstimmen le réchauffement Erwarmung
étre en mauvaise posture in einer Gblen Lage sein les fonds (m) marins [fmaxé] Meeresboden
la course a la présidentielle Préasidentschaftswahlkampf Pentrainement (m) Training

idasjel
[pR.eZl Gsjel) . de pointe hochmodern
peiner Miihe haben

S o e les fonds (m/pl) Gelder
la désunion [dezynj3] Uneinigkeit
au sein de innerhalb A écouter: Cinq
préoccupé,e de besorgt um soigner pflegen
concerner angehen, betreffen joyeux,se frohlich
I’échiquier (m) politique politische Szene sobre einfach
le fossé se creuse der Graben wird tiefer entrainant,e mitreiBend

lambda Durchschnitts- tournoyer [turnwaje] herumwirbeln
la décroissance Wachstumsriicknahme - .
lls font peur a Parmée
le bon sens gesunder Menschenverstand s . .- L
- e le ministére des Armées Verteidigungsministerium
a court terme kurzfristig g
sch I hidssi - I'arme (f) Waffe
pef: er a' Zu hachiassig se'f‘ la tablette numérique Tablet-Computer
proner sich aussprechen fiir o .
: le crayon [krej3] Stift
rassembleur,se einend : :
- - le dessinateur Zeichner
enthousiasmant,e vielversprechend
pacifié,e befriedet percer durchbrechen
N cent:'ale atomiaue Kernkraftwerk penser en dehors du cadre Giber den Tellerrand schauen
4 = le trafic de données médicales Handel mit medizinischen Daten
le surplus de demande erhohte Nachfrage S T - e ;
la balkanisation [balkanizasj3] Kleinstaaterei; hier: Zersplitterung
renouvelable [ronuvlabl] erneuerbar
préconiser empfehlen, raten zu 42 millions
polluant,e [polyd,dt] umweltverschmutzend se rendre en fahren nach
accabler [akable] beschuldigen étre en baisse ricklaufig sein
démontrer aufzeigen I'Hexagone (m) Frankreich
la destination touristique Reiseziel
Personnalité: Joséphine Baker Stop aux fraudeurs!
honorer la mémoire de gn js Andenken in Ehren halten le fr’atfdeur Betriger
I’lhomme (m)/la femme de lettres  Literat, Literatin rt.apere,.e - ausmachen
la prestation [prestasj3] Darbietung Sis,@ [si,siz] gelegen
arborer tragen les services (m) des impdts Steuerbehoérde
la jupette Rockchen le logiciel de détection Erkennungssoftware
séduire begeistern clandestin,e hier: ohne Genehmigung
affectionner [afeksjone] hier- lieben susciter des interrogations Fragen aufwerfen
dés sa tendre enfance von klein auf les contentieux fiscaux Steuerstreitigkeiten
k3tasjefisk
tenter sa chance sein Gliick versuchen lletasiefiskol
remporter un franc succés groBBen Anklang finden Le président des jeunes
[frasykse] le directeur éditorial Programmleiter
la vedette [vadet] Star la chaine Sender
étre au rendez-vous sich einstellen le confinement Lockdown
qc vaut a gn la Légion d’honneur jd wird wegen etw. in die Ehrenlegion prolifique produktiv
— alifgenommen numérique digital
le droit cmqufe : Birgerrecht alerter sur warnen vor
I'attaque (f) cérébrale Schlaganfall aliénant,e entfremdend
enterrer [atere] begraben la dérive Auswuchs
I'obtention [loptas;3] (f) Erwerb L. .
le déces [dese] Tod Un mot, une histoire: «bouquin»
I'écorce (f) (Baum)Rinde
Petites nouvelles parier wetten
Elle Ia dit
Divinité des mers affirmer versichern
la divinité Gottheit s’enrichir de lernen von
la Station spatiale Raumstation I’assimilation (f) Eingliederung
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se moquer de

spotten iber

racheter aufkaufen traiter de qc sich mit etw. befassen
I'emploi (m) Arbeitsplatz L’Ecole des femmes Die Schule der Frauen
effrayant,e [efrejd,jat] erschreckend Les Femmes savantes Die gelehrten Frauen
quant a... [kata] was ... betrifft attirer les foudres de gn sich js Zorn zuziehen
entamer aufnehmen se sentir visé,e sich angesprochen fiihlen

au doigt mouillé [dwamuje]

liber den Daumen gepeilt

4e
le classement

Rangfolge

Voyage: La France sur les pas de Moliére

venu,e au monde

geboren

revenir sur

zurlickblicken auf

Le Misanthrope

Der Menschenfeind

Les Fourberies de Scapin

Scapins Streiche

la formation

(Aus)Bildung

les pérégrinations (f/pl) Reiserei
marquer pragen
aisé,e [eze] wohlhabend
la charge Amt

le tapissier ordinaire du roi

kéniglicher Dekorateur und Raumausstatter

veiller [veje] sur

sich kiimmern um

revétir

hier: haben

haut,e en couleur

farbenfroh

le marchand ambulant

fliegender Handler

cotoyer [kotwaje]

verkehren mit

le saltimbanque Gaukler
émerveiller [emerveje] entziicken

le tréteau Biihnenbild
dresser aufbauen

la torche Fackel

le fond Kulisse

le ravissement Entziicken, Zauber
séduisant,e hinreiBend, bezaubernd
fonder griinden

soif de succes [sykse] Erfolgshunger
I'ancétre (m) Vorfahr

le rayon [rej3]

hier: Bereich

s’avérer sich erweisen als
engager des frais Kosten verursachen
rembourser zuriickzahlen

le créancier Schuldner

la chandelle Kerze

emprisonner ins Gefangnis werfen
sillonner [sijone] kreuz und quer bereisen
la mise en scéne [mizdsen] Regie

désormais [dezorme] nunmehr

convaincre liberzeugen

la représentation Auffiihrung
interpréter spielen

rester de marbre

keine Miene verziehen

de son cru hier: eigene,r,s
saluer loben

fuser erschallen, erténen
dés [de] schon

I’exploit (m) Meisterleistung
I’emplacement (m) Standort

le genre Gattung

s’entéter a sich versteifen auf
L’Etourdi Der Unbesonnene
incarner spielen, verkorpern
bouder meiden

le bouffon PossenreiBer

Les Précieuses ridicules

Die lacherlichen Preziésen

mettre en scéne

inszenieren; hier: zeigen

P'ingrédient (m)

Bestandteil

ne pas désemplir

immer voll sein

la quéte Suche
abriter beherbergen
L’Avare Der Geizige

Le Malade imaginaire

Der eingebildete Kranke

I’héritage (m)

Erbe

I'archétype [larketip] (m)

Urtyp

le dindon de la farce

der Gelackmeierte, der Dumme

berner reinlegen, tuschen
hilarant,e urkomisch
pulmonaire Lungen-

mal soigné,e hier: unzureichend behandelt
s’aggraver verschlechtern

la scéne [sen] Biihne

la convulsion Krampf

défigurer entstellen

atténuer abschwachen
affaissé,e zusammengesunken
cracher spucken

tacher beflecken
prestigieux,se prestigetréchtig
quant a... [kata] was ... betrifft

parcourir durch-, bereisen
la trace écrite schriftlicher Nachweis
le périple Rundreise
itinérant,e wandernd

le déplacement Reisen

entasser stapeln

le chariot Karren

au pire im schlimmsten Fall
la salle des gardes Wachstube

la famine Hungersnot

sans relache unabléssig

dans la veine im Stil

au méme titre que ebenso wie

a quel point inwieweit

revétir haben

florissant,e bliihend

I’hétel (m) particulier Stadtpalais
inscrit,e Monument historique denkmalgeschitzt
enrichir bereichern

le patrimoine Erbe

étre issu,e de stammen aus

la prospérité Wohlstand

Monsieur de Pourceaugnac

Herr von Pourceaugnac

hanter

herumgeistern in

I’hétellerie [lotelri] (f) Gasthaus
'immeuble (m) résidentiel Wohnhaus
[rezidasjel]

la cheminée Kamin
dissolu,e ausschweifend

rompre tout lien

alle Verbindungen abbrechen

renouer [ronwe]

hier: wieder annehmen

la foi Glaube
austere streng

dédier widmen

les réjouissances (f/pl) Festlichkeiten
ébahi,e [ebai] verblufft
somptueusement prachtig

le chameau Kamel

'ours (m) Bér

endosser ibernehmen
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mépriser geringschatzen faire un malaise sich unwohl fiihlen

dédaigner verachten sachez juste Sie miissen nur wissen

bucolique idyllisch

I'hypocrite (m) Heuchler Politique: Les verts dans la tourmente

se faire passer pour sich ausgeben als

pieux,se [pjo,pjoz] fromm étre dans la tourmente sich in schwierigem Fahrwasser befinden

Pemprise (f) Einfluss ala veille [vej] de kurz vor

léguer vermachen étre donné,e pour mort,e totgesagt sein

les biens [bjz] (m/pl) Vermégen le scrutin Wahl

I'imposteur (m) Betriiger les suffrages (m) exprimés abgegebene Stimmen

le dévot Frommler I’élection (f) municipale Kommunalwahl

I'impiété [Igpjete] (f) Gotteslasterung conqueérir erorbern

Le Bourgeois gentilhomme Der Biirger als Edelmann la présidentielle Présidentschaftswahl

inculte ungebildet, kulturlos étre lancé,e etwa: Fahrt aufnehmen

se dérouler sich abspielen s’assombrir sich verdunkeln

railler [raje] verspotten le sapin (de Noél) Weihnachtsbaum

ampoulé,e schwiilstig éclater entbrennen

emblématique de typisch fir machiste [mat fist] chauvinistisch
polluant,e [polyd,at] umweltverschmutzend

Chronique sur... Charmant, I'accent francais ? le moteur thermique Verbrennungsmotor

étre doué,e pour qc ein Talent fiir etw. haben le coujlreur a vélo Raidrennfahrer

avoir I'art et la maniére die Kunst beherrschen les deCh?tS (m/pl) Mal

répandu,e weit verbreitet engendré,e e_rzeUQt_

procurer hier: sorgen fiir s em-porter sich erelfern_ _

I'a priori [laprijori] (m) vorgefasste Meinung s’attirer les foudres Unmut auf sich ziehen

lancer ausrufen la végétalisation Begriinung

le chemisier Bluse privilégier bevorzugen

soulever [sulve] auslosen a propos de gn tber jn

Ienchantement (m) Entziicken la ministre déléguée a la beigeordnete Ministerin fiir

un tantinet ein bisschen Citoyenneté [sitwajente] Staatsbiirgerschaft

audacieux,se gewagt sur I'antenne de la radio RMC auf Radio RMC

mitou entspr. #MeToo F“,smse] - - -

enhardi.e [Gardi] ermutigt j'ai beau étre... auch wenn ich ... bin

la factrice Brieftragerin Imposer durchsetzen

le chignon Dutt fluidifier le passage die Essensausgabe zlgiger gestalten

déambuler umherschlendern sanitaire Gesundheits-

pencher neigen il "empéche dennoch, trotzdem

cintré,e tailliert la tempéte Sturm

médiocre mittelmaBig la volée de bois vert Schelte

mince dinn retirer zurlicknehmen

réche rau le tournesol [turnasol] Sonnenblume

bof naja le tollé Protestgeschrei

désemparé,e hilflos, ratlos tous confondus, t alle zusammen

non-assistance
(a personne en danger)

unterlassene Hilfeleistung

outes confondues

la baisse

hier: Kiirzung

I’association (f)

Verein

I'aérien [lacrjg] (m)

Fliegen, Fliegerei

se lancer es wagen
interloqué,e verdutzt

la bouboule (fam.) Knétchen
couper unterbrechen

(Fausse) rencontre: Interview fictive avec Moliére

étre alimenté,e

Entretien avec Vanessa Jérome

neue Nahrung bekommen

prendre une mesure

MaBnahmen ergreifen

la lubie [lybi] Laune
le lever Morgenempfang le permis de construire Baugenehmigung
jouer sur scéne [sen] auf der Blihne stehen délivrer erteilen
la dette [det] Schuld le promoteur (Bau)Trager
sympa nett le conseil municipal hier: Stadtratsitzung
le commerce Handel la maladresse Ungeschicklichkeit

se démarquer de sich abheben von relever de gehéren zu

étre doué,e pour begabt sein fiir le bashing [ba/in] etwa: Kritik
ridiculiser lacherlich machen le souci Bemiihen

mineur,e untergeordnet immature [imatyr] unreif

évidemment [evidamd] natiirlich la conquéte du pouvoir Machtlibernahme
mordre beiBen taper sur gn iiber jn herziehen
nourrir hier: fiittern hormis [ormi] cela ausgenommen davon
taper sur gn Uber jn herziehen Ie.courant S.tromung

n’importe quoi Quatsch s’imposer sich durchsetzen

le jaloux Neider par ailleurs [parajcer] auBerdem
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prendre conscience [k3sjds]

sich bewusst werden

la chancellerie [[aselri]

Kanzleramt

Langue: Ces mots intraduisibles (2/2)

Coin librairie

Corse, petit atlas hédoniste

de soyche der Herkunft nach le beau livre Bildband
de nalssan.ce von Gebur.'.t . célebrer begehen
la conv.ersllon o YVechseI, Ubertritt le bicentenaire [bisatner] de la mort200. Todestag
Ia.conwctlon [k3viksj3] U.berzeugung tomber & pic gerade recht kommen
fuir - fliehen aus la terre d’origine Herkunftsland
I’Oc.c_upatlon () Besatzu_ng corsé,e warzig
pI’C?|IfIque p_roduktlv - le cochon sauvage Wildschwein
traiter de sich befassen mit le sentier de randonnée Wanderwe:
N : 9
a ce point so, derart dés maintenant jetzt gleich
- . ezt g
spatial,e [spasjal] raumlich d’autant que Zumal
I’équivalent (m) Entsprechung loin de fernab von
désigner benennen, bezeichnen la vue imprenable atemberaubende Aussicht
gn a plus de facilités dans qc hier: jm féllt es leichter, etw. zu lernen la récolte Ernte
la matiére Fach la noisette Haselnuss
emprunté,e [apréte] & qc etw. entliehen I'arpenteur (m) etwa: jd, der etw. durchstreift, durchquert
exPIiciEe se_lbsterklérend alterner entre... et ... hier: abwechselnd in ... und in ... leben
mdr,mure reif le fondateur Griinder
rompre avec brechen mit R
élever ziichten Ame brisée
le marginal AuBenseiter I'ame (f) Seele
Finsoumis (m) (Total)Verweigerer brisé,e zerrittet
le repenti Reuiger retentir erklingen
le décrochage scolaire Schulabbruch le quatuor [kwatyor] Quartett
prétendre vorgeben du haut de ses 11 ans mit seinen 11 Jahren
Iivresse (f) Trunkenheit la botte Stiefel
douillet,te [duje.jet] behaglich se faire entendre zu héren sein
convivial,e gesellig attraper packen
décontracté,e entspannt, selbstsicher hurler briillen
s’incliner sich verbeugen persuadé,e de davon Uberzeugt
exécuter hier- machen avoir affaire a gc es mit etw. zu tun haben
fléchir beugen emmener [amne] abflhren
la cheville [fovij] (FuB)Knéchel manu militari mit Waffengewalt
la marque de respect Ehrenbezeugung tout a coup [tutaku] pl6tzlich
condamner [k3dane] & verurteilen zu le mélomane Musikliebhaber
le pissenlit Léwenzahn abimé,e beschadigt
mature reif le luthier Geigenbauer
le parachute Fallschirm poignant,e bewegend
qc a beau étre sur qc hier: etw. mag sich auf etw. befinden rédigé,e geschrieben
I'akéne (m) a aigrettes Haar-, Federkelch la performance Leistung
latteinte (f) Angriff Discours de la méthode
calomnieux,se [kalomnje,joz] verleumderisch le savant Gelehrter
malin, maligne boshaft accéder [aksede] & gelangen zu
se réjouir de sich freuen Uber le doute Zweifel
présumé,e vermutlich la pensée Denken
la contrainte Zwang le dénombrement Aufzihlung
sanitaire gesundheitlich le procédé Vorgehen(sweise)
la sucrerie [sykroi] SuBigkeit passer de... a... von ... zu ... ibergehen
I’école (f) maternelle Vorschule témoigner zeugen
craintif,ve furchtsam naitre hier: aufkommen
peureux,se angstlich Pincitation [I&sitasj3] (f) Anstiftung
effrayé,e [efreje] erschrocken nier [nije] leugnen
émotif,ve empfindsam, feinfiihlig
el aufschrecken Polar: Un 14 juillet au Zéphyr
tapoter tippen
strident,e schrill, gellend décliner sinken, untergehen
stupéfier verbluffen redescendre [rodesddr] wieder fallen
le décor Kulisse, Umgebung se pointer aufkreuzen
le souci hier: Problem trainer herumliegen
le prestidigitateur [prestidizitateer] Taschenspieler filer hier: verpassen
le tour de magie hier: Zaubertrick la claque Ohrfeige
maitriser beherrschen se pisser dessus sich bepinkeln
refléter widerspiegeln le cul [ky] Hintern
la montée en puissance zunehmende Bedeutung le crevard Penner, Loser
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pour 'exemple hier: um ein Exempel zu statuieren le pleurote en forme d’huitre Austernpilz

le feu d’artifice Feuerwerk le pied-de-mouton Semmel-Stoppelpilz
la fusée Rakete I'oronge (f) Kaiserling

le HLM [afelem] Wohnblock mit Sozialwohnungen la trompette de la mort Totentrompete

(habitation a loyer modéré)

Prononciation: Le son [£]

retentir erténen . .
. . . la peinture Farbe; auch: Malerei
cay est [saje] es ist soweit fai o t ”
I’équation [lekwas;j3] (f) Gleichung 'alrt:.fn point sur.qc etw. er(.) tern
de merde verdammt :ec: et,e ge:prelz
le bailleur [bajcer] Vermieter a e.n - ann
: . I'expiration (f) Ausatmung
laisser pourrir verkommen lassen 2 1a foi elchzeltl
baisser les bras das Handtuch werfen e,‘ a‘0|s - gleichzellig
: . lire a haute voix laut lesen
le CV (curriculum vitee) Lebenslauf - -
la tartine Schnitte

cramer abfackeln -

: le rendez-vous Termin
putain verdammt
blanchir waschen Lecon de francais: les temps du passé (1/4)
flamber auf den Kopf hauen le passé Vergangenheit
les fringues (f/pl) Klamotten employé,e [aplwaje] verwendet
I'envieux [lavje] (m) Neider suivi,e gefolgt
la rafale Salve en question betreffend
cueillir [keejir] hier: erwischen encadrer einrahmen
passer la main aufgeben I'ensemble (m) hier: Gruppe
la lettre de démission Kindigungsschreiben pronominal,e reflexiv
étre sur ses gardes auf der Hut sein en particulier insbesondere
I'aimant (m) Magnet se déplacer sich fortbewegen
le marin Seemann sauter springen
le routier LKW-Fahrer

le LBD (lanceur de balles de
défense)

Gummigeschosswerfer

Lexique: Dans mon jardin
Les verbes du jardinage

jardiner im Garten arbeiten
la crasse Dreck :
| tte-minute Schnellkochtopf arroser giefen
a coco - - P planter pflanzen
fraf:as’ser hle_r. eintreten semer (des graines) (Samen) ausséen
pointé,e gerichtet ramasser les feuilles mortes Laub sammeln
c’est déja ca das ist schon mal etwas couper schneiden
tailler [taje] (zuriick)schneiden
Langue désherber [dezerbe] Unkraut entfernen oder vernichten
rempoter umtopfen
Dialogue au quotidien: Soirée pizzas tondre mahen
commander bestellen cueillir [keejir] pfliicken
livrer a domicile ins Haus liefern sarcler jaten
supérieur,e a ber repiquer pikieren
hésiter hier: unschlissig sein bouturer setzen
le saumon Lachs biner (durch)hacken
la courgette Zucchini bécher umgraben
la chévre Ziege Les outils et les accessoires pour jardiner
la taille GroBe la béche Spaten
s'arréter a qc hier: es bei etw. belassen le rateau Harke
enregistrer eintragen la pelle Schaufel
le fichier clients Kundenkartei I'arrosoir (m) GieBkanne
régler zahlen le transplantoir [trasplatwar] Blumenkelle
le livreur Bote le sécateur Gartenschere
en espéces bar la pioche (Kteuz)Hacke
la carte bleue entspricht der EC-Karte le tuteur Stiitze
le ticket restaurant Essensgutschein vom Arbeitgeber le pot : - Topf
jie suis désolé es tut mir leid le tuyau d’arrosage [tyijodarozas] GartenS(_:_hIauch
: - . la tondeuse Rasenméher
la trentaine ungefahr dreiBig
: la brouette Schubkarre
le livreur Bote
N les gants (m/pl) Handschuhe
en espéces bar :
- les bottes (f/pl) Stiefel
la carte bleue entspricht der EC-Karte . o A .
- - - le tablier [tablije] de jardinage Gartenschiirze
le ticket restaurant Essensgutschein vom Arbeitgeber : -
= suis désolé wtmir leld Les fruits du jardin
le suis .eso © estu "mlr el e la fraise Erdbeere
la trentaine ungeféhr dreiBig la framboise Himbeere

En images: Les champignons comestibles (2/2)

la groseille [grozej]

rote Johannisbeere

la truffe noire schwarzer Triffel la pomme Apfel
le rosé-des-prés Wiesen-Champignon la poire Birne
le pied-bleu violetter Ratelritterling la prune Pflaume
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la péche Pfirsich le pourtour Umrandung
I'abricot (m) Aprikose construit,e bebaut
la cerise Kirsche relever de hier: verbunden sein mit
Le potager 'immotique (f) Gebaudetechnik, -automatisierung
la pomme de terre Kartoffel la domotique Haustechnik
la carotte Karotte a grande échelle im groBen Umfang
la salade Salat noyer [nwaje] ertranken
le poireau Lauch alambiqué,e kompliziert, geschraubt
le haricot vert griine Bohne embrouiller [dbruje] verwirren
la tomate Tomate I'interlocuteur (m) Ansprechpartner
la courge Kirbis le confiseur StiBwarenhersteller
le concombre Gurke réputé,e beriihmt
la courgette Zucchini pur,e rein
l'aubergine (f) Aubergine la collectivité Gemeinschaft
Poignon (m) [op3] Zwiebel Pindividu (m) Mensch
Les petites bétes du jardin sociable gesellig
la coccinelle [koksinel] Marienkéafer se lier [lije] Anschluss finden
le papillon Schmetterling le flic Bulle
la libellule Libelle le verlan Jugendsprache, in der die Silben umge-
Pabeille (f) Biene kehrt werden
la fourmi Ameise péjoratif,ve abwertend
la limace Nacktschnet?ke Dites-le autrement: Veille d’examen
I'escargot (m) Schnecke mit Gehause avancer vorankommen
la chenille Raupe U
les révisions (f) Lernen

le ver de terre Regenwurm : .

e le planning Zeitplan
Les fleurs du jardin R R
la rose Rose ne t'inquiéte pas mach .dlr keine Sorgen
le lilas Flieder rassurer_ beruhigen
le muguet Maiglockchen s’en sortir (fam.) klarkommen
le géranium Geranie bof (fam.) naja
la tulipe Tulpe étre a la bourre (fam.) spét dran sein
la jonquille [33kij] Osterglocke flipper (fam.) Mordsangst haben
le dahlia Dahlie se biler (fam.) sich Sorgen machen
la pivoine Pfingstrose geérer (fam.) €s wuppen
I'hortensia (m) Hortensie filer un coup de main (fam.) aqn jm helfen
le mimosa Mimose chouette (fam.) klasse
Le saviez-vous? la fac (fam.) Uni
le potager Gemiisegarten altéré,e hier: verkirzt
devoir hier: verdanken progresser Fortschritte machen
désigner bezeichnen souhaiter wiinschen
Les mots pour parler du jardin I'épreuve (f) Priifung
Expérience positive anxieux,e nervos
Votre jardin est trés bien. Ihr Garten ist sehr gepflegt. étre persuadé,e iiberzeugt sein
entretenu. se dérouler verlaufen
Les fleurs de ces plates-bandes  Die Blumen in diesen Beeten sind wunder- N : :
sont magnifiques. schan. a merveille ausgezeichnet
Les tomates ont bien donné Die Tomaten haben dieses Mal viele faire appel & einsetzen
cette fois. Friichte getragen. interroger qc nach etw. fragen
J’ai ramassé un bon kilo de Ich habe heute Morgen ein gutes Kilo griine | le désir Wunsch
haricots verts ce matin! Bohnen geerntet!
Expérience négative Humour
Il'y a des mauvaises herbes Uberall ist Unkraut! le blaireau Trottel
de partout le petit malin gerissener Typ
Les limaces ont mangé Die Schnecken haben meinen Salat la super glue [sypergly] Sekundenkleber
mes salades. gefressen. le conduit de cheminée Kaminschacht
Rien n’a poussé cette année. Dieses Jahr ist nichts gewachsen. au secours 2u Hilfe

La terre d’ici n’est pas fertile.

Der hiesige Boden ist nicht fruchtbar.

J’ai planté mes courgettes
trop tard.

Ich habe meine Zucchini zu spat gepflanzt.

Quelques expressions imagées

arroser qc (fam.)

etw. begieBen

avoir la main verte

einen griinen Daumen haben

envoyer qn sur les roses (fam.)

jn abblitzen lassen

faire une croix sur qc

etw. abschreiben kdnnen

I’écran (m) plat

Flachbildschirm

le voyou [vwaju]

Schuft

Tradition: La truffe, un diamant noir trés convoité

convoité,e begehrt
la mamie die Oma I'alcool (m) de framboise Himbeergeist
avoir la péche topfit sein je lui trouve etwa: ich finde, er hat
étre haut,e comme trois pommes ein Dreikdsehoch sein puissant,e kraftig
Cartes la variété Sorte
'immeuble (m) Gebaude cueillir [keejir] hier: ausgraben
se faire face sich gegentiber stehen le cochon Schwein
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débusquer finden, aufstébern promouvoir 'arrosage mehr gieBen

gn risque de faire qc es besteht das Risiko, dass jd etw. tut déménager umziehen, wechseln
gratter scharren favorable glinstig

creuser graben I’atelier (m) de cuisine Kochkurs

déterrer ausgraben le chef Chefkoch

le chéne Eiche s’affronter gegeneinander antreten
le noisetier [nwaztje] Haselnussstrauch le concours Wettbewerb

la récolte Ernte; Sammeln le plat Gericht

cultiver anbauen révéler preisgeben
favorable glnstig faire la queue [ko] Schlange stehen

le trufficulteur Truffelziichter I'ceuf (m) brouillé Rihrei

susceptible [syseptibl] hier: der,die,das kann ne soyez pas intimidé lassen Sie sich nicht einschiichtern
mieux vaut am besten ist es encadrer betreuen

n’importe ou Gberall

subtil,e fein Histoire d’art: Portrait de Louis XIV...
se passer passieren

la truffire Triffelhain le costume de sacre Krénungsornat
entretenir pflegen Ia’ suprématie [sypremasi] Vorherrschaft
relancer wieder in Gang bringen Péclat (m) Pracht

comestible essbar debout stehend

la truffe musquée Winter-, Muskattriiffel Pestrade [lestrad] (f) Podest

le coffre Kofferraum la fleur de lys [lis] (heraldische) Lilie
dissimulé,e verborgen fringant,e hier: kiihn

le chiffon Tuch I'assurance (f) Selbstbewusstsein
le gros acheteur GroBabnehmer sans concession kompromisslos

pour le compte [k5t] de

im Auftrag von

agroalimentaire

Nahrungs- und Genussmittel-

le commercant Héndler

jauger hier: beurteilen

la négociation Verhandlung

la liasse Biindel

la demande Nachfrage

se bousculer sich drangen

soyez rassuré keine Sorge

le particulier Privatkunde

les parages (m/pl) Umgebung, Gegend
dissuader abschrecken

le trafic Handel

le cavage Truffelsuche

attirer locken

prévenir warnen

porter plainte Anzeige erstatten
évaluer beurteilen, abschétzen
le piege Falle

important,e grofB

le coffre Safe

faire face a qc sich gegen etw. wappnen
le cambriolage Einbruch, Diebstahl
désormais [dezorme] nunmehr

I'intrus (m) Eindringling

le coup de fusil [kudfyzi] Gewehrschuss
auparavant zuvor

I’lamende (f) Geldstrafe
menacé,e bedroht
Pingrédient (m) Zutat

géner stéren

réclamer fordern, verlangen
le soutien Unterstiitzung

la confidentialité

Vertraulichkeit

faire plus de tort que de bien a gn

fir jn mehr Nachteile als Vorteile haben

I’adhérent (m)

Mitglied

s’élever a

sich belaufen auf

le complément de revenus

Zusatzeinkommen

le réchauffement

Erwarmung

se briser

zusammenbrechen

empété,e aufgedunsen
ridé,e faltig

gainé,e umhiilit

la soie [swa] Seide
entamer beginnen, einleiten
paralysé,e [paralize] gelahmt

la goutte Gicht
d’apparat prunkvoll

la toile Leinwand
coudre nahen
accrocher aufhdngen
chatoyant,e [[atwaja,at] schillernd

le faste Prunk

Gastronomie: Velouté de chataignes...

le velouté Cremesuppe
la chataigne Marone
la coquille Saint-Jacques Jakobsmuschel

la tablée

Tischgesellschaft

mettre en valeur

zur Geltung bringen

le potiron Kirbis

le chou Kohl

la betterave [betrav] Ribe

étre du plus bel effet sehr eindrucksvoll
I'ingrédient (m) Zutat

d’exception [deksepsj3] nicht alltaglich

le consommé Kraftbriihe

lié,e [lije] gebunden
onctueux,se [3ktyo,0z] sémig

I'accord [lakor] (m)

hier: Verbindung

digne de qc

einer S. wiirdig

I’éclat (m) de noisette

Haselnusssplitter

le magret de canard Entenbrust
fumé,e gerauchert
le cépe Steinpilz
le panais [panc] Pastinake
I’huitre [lyitr] (f) Auster
farcir de fillen mit
la dinde Truthahn
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le joyau [3wajo] Kleinod la gorge [gor3] Schlucht
saisir a feu vif scharf anbraten réclamer fordern
Recette la mise en place Einflihrung
cuite [ky ki gekocht lutter contre bekéampfen
i ’ = la surfréquentation zu groBer Andrang
pelé,e [pole] geschalt la pression Druck
la volaille [volaj] Gefliigel imaginé,e erdacht
la cren?e ||qu|'de Schlag.stahne prendre son temps [td] sich Zeit lassen
I’e persil [pexsi] PettirS|I|e la saturation hier: zu groBe Besucherzahlen
e.plucher. scr?alen le site hier: Sehenswiirdigkeit
ciseler [sizle] klein hacken
porter a ébullition zum Kochen bringen .
faire fondre zerlassen Le saviez-vous?
faire dorer goldbraun braten au pouvoir an der Macht
enrober Uberziehen compter [K3te] faire qc vorhaben, etw. zu tun
la matiére grasse Fett la rumeur Geriicht
verser angieBen salace [salas] schliipfrig
laisser mijoter kécheln lassen la partie fine Sexparty, -spiel
lisse glatt nettement [netma deutlich
la poéle [pwal] Pfanne divulguer verbreiten
de chaque c6té von jeder Seite les Renseignements généraux  ehemaliger Inlandsgeheimdienst
détaillé,e [detaje] geschnitten (m/pl)

Zoom sur... le démarketing pour un meilleur tourisme

difficile d’accés [dakse]

schwer zugénglich

mortel,le [mortel] tédlich

le but Ziel
décourager de abbringen von
I"afflux [lafly] (m) Andrang

I’évacuation (f) des déchets

Abfallbeseitigung

le réseau de complicité

Komplizenschaft

I'enquéte (f) Untersuchung
révéler aufdecken

le sosie [sozi] Doppelgéngerin
nuire a qc einer S. schaden
en vain [avé] vergeblich

de son vivant zu Lebzeiten

la balle Kugel
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